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INTERN AFTALE
MELLEM REPRAESENTANTERNE FOR MEDLEMSSTATERNES REGERINGER,
FORSAMLET | RADET,
OM FINANSIERING AF FELLESSKABETS BISTAND
| HENHOLD TIL DEN FLERARIGE FINANSIELLE RAMME
FOR PERIODEN 2008-2013 |
OVERENSSTEMMELSE MED AVS-EF-PARTNERSKABSAFTALEN
SAMT OM FINANSIEL BISTAND TIL DE OVERS@ISKE LANDE OG TERRITORIER,
PA HVILKE EF-TRAKTATENS FJERDE DEL FINDER ANVENDELSE
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REPRASENTANTERNE FOR REGERINGERNE FOR DET EUROPAISKE FALLESSKABS
MEDLEMSSTATER, FORSAMLET | RADET, ER -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europeeiske Fzllesskab,

efter hgring af Kommissionen,

efter hgring af Den Europziske Investeringsbank, og

UD FRA FOLGENDE BETRAGTNINGER:

(1) Ipunkt 3i bilag la til partnerskabsaftalen mellem gruppen af stater i Afrika, Vestindien og
Stillehavet pa den ene side og Det Europziske Fellesskab og dets medlemsstater pa den an-
den side, undertegnet i Cotonou den 23. juni 2000, i det falgende benavnt "AVS-EF-
partnerskabsaftalen”, hedder det, at "Ministerradet uanset artikel 95 i denne aftale treeffer af-
garelse om eventuelle @ndringer af den flerarige finansielle ramme eller dermed forbundne

dele af aftalen”.

(2) AVS-EF-Ministerradet vedtog pa sit mgde i Port Moresby (Papua Ny Guinea) den 1. og
2. juni 2006 bilag Ib til AVS-EF-partnerskabsaftalen og vedtog deri, at det samlede belgb for
Feellesskabets bistand til AVS-staterne i henhold til den flerarige finansielle ramme for perio-
den 2008-2013 inden for rammerne af aftalen skulle szttes til 21 966 mio. EUR i 10. Europae-

iske Udviklingsfond, i det fglgende benavnt *10. EUF", som finansieres af medlemsstaterne.

! EUT L 287 af 28.10.2005. Andret ved aftalen undertegnet i Luxembourg den 25. juni 2005
(EUT L 287 af 28.10.2005, s. 4).
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Radets afgarelse 2001/822/EF af 27. november 2001 om de oversgiske landes og territoriers
associering med Det Europaiske Fellesskab?, i det falgende benavnt “associeringsafggrel-
sen", anvendes indtil den 31. december 2011. Der bar inden da vedtages en ny afgarelse pa
basis af traktatens artikel 187. Inden den 31. december 2007 bar Radet, der treeffer afgarelse
med enstemmighed pa forslag af Kommissionen, afsatte 286 mio. EUR fra 10. EUF til finan-
siel bistand i perioden 2008-2013 til de oversgiske lande og territorier, i det fglgende benavnt

"OLT", pa hvilke traktatens fjerde del finder anvendelse.

| afgarelse truffet af repraesentanterne for medlemsstaternes regeringer, forsamlet i Radet af
30. maj 2005 om skeeringsdatoen for, hvornar der ikke lzengere vil blive disponeret over mid-
ler fra 9. Europziske Udviklingsfond (EUF)? er skaringsdatoen for, hvornar der ikke lengere
kan disponeres over midler fra 9. EUF, som forvaltes af Kommissionen, rentegodtgarelser,
som forvaltes af Den Europeiske Investeringsbank, i det falgende benavnt "EIB", og rente-
indteegter af disse bevillinger, fastsat til den 31. december 2007. Denne dato kan om ngdven-

digt tages op til revision.

For at implementere AVS-EF-partnerskabsaftalen og associeringsafgarelsen bar der indfares
en 10. EUF og fastlaegges en procedure for tildelingen af midler samt for medlemsstaternes

bidrag til disse midler.

1

EFT L 314 af 30.11.2001, s. 1.
EUT L 156 af 18.6.2005, s. 19.
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Der bgr i 2008-2009 med udgangspunkt i en rapport fra Kommissionen gennemfgares en revi-

sion omfattende alle aspekter af EU's udgifter og indtaegter.

Reprasentanterne for medlemsstaternes regeringer, forsamlet i Radet, har vedtaget at gre-
marke et belgb pa 430 mio. EUR fra 10. EUF til stgtteudgifter, som Kommissionen padrager

sig under programmeringen og gennemfgrelsen af EUF.

Der bar fastseettes regler for forvaltning af det finansielle samarbejde.

Den 12. september 2000 vedtog repraesentanterne for medlemsstaternes regeringer, forsamlet i
Radet, en intern aftale om finansiering og forvaltning af Faellesskabets bistand i henhold til fi-
nansprotokollen til AVS-EF-partnerskabsaftalen samt om finansiel bistand til de oversgiske
lande og territorier, pa hvilke EF-traktatens fjerde del finder anvendelse, i det falgende be-

naevnt "den interne aftale for 9. EUF".

1

EFT L 317 af 15.12.2000, s. 355.
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(10) Der bgr nedsattes et udvalg af repraesentanter for medlemsstaternes regeringer i Kommissio-
nen, i det falgende benaevnt "EUF-Udvalget”, og et lignende udvalg bar nedsattes i EIB.
Kommissionens og EIB's arbejde med anvendelsen af AVS-EF-partnerskabsaftalen og de til-

svarende bestemmelser i associeringsafgarelsen bgr harmoniseres.

(11) Det forudsattes, at Bulgarien og Rumanien er blevet medlemmer af EU senest den 1. janu-
ar 2008, og at de tiltreeder AVS-EF-partnerskabsaftalen og naervearende interne aftale, sadan
som de har forpligtet sig til i henhold til traktaten om Bulgariens og Rumaeniens tiltreedelse og

den dertil knyttede protokol.

(12) Radet og repraesentanterne for medlemsstaternes regeringer, forsamlet i Radet, gik i deres
konklusioner af 24. maj 2005 om hurtigere opfyldelse af millennium-udviklingsmalene fuldt
ud ind for en rettidig gennemfarelse og overvagning af OECD's Paris-erklaering om bistands-

effektivitet, der blev vedtaget pa forummet pa hgjt plan den 2. marts 2005 i Paris.

INT/ACP-CE/da 6
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Der bar henvises til de officielle udviklingsbistandsmal (ODA). Kommissionen bgr i rappor-
terne til medlemsstaterne og OECD-udviklingsbistandskomitéen om EUF-udbetalinger sondre

mellem aktiviteter under ODA og aktiviteter uden for ODA.

Den 22. december 2005 vedtog Radet og repraesentanterne for medlemsstaternes regeringer,
forsamlet i Radet, Europa-Parlamentet og Kommissionen en falleserklering om den europzei-

ske konsensus om udvikling®.

EUF ber fortsat prioritere statten til de mindst udviklede lande og andre lavindkomstlande
hajt.

1

EUT C 46 af 24.2.2006, s. 1.
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(16) Den 11. april 2006 godkendte Radet princippet om at finansiere den afrikanske fredsfacilitet
via interne AVS-midler med op til 300 mio. EUR i den ferste periode 2008-2010. | lgbet af
tredje ar foretages der en omfattende evaluering med henblik pa en revision af de naermere be-
stemmelser i denne facilitet og af mulighederne for alternative fremtidige finansieringskilder,

herunder FUSP-finansiering —

BLEVET ENIGE OM FOLGENDE BESTEMMELSER:

KAPITEL 1

FINANSIELLE MIDLER

ARTIKEL 1
10. EUF's midler

1.  Medlemsstaterne opretter en tiende europaisk udviklingsfond, i det falgende benavnt

"10. EUF".

INT/ACP-CE/da 8
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10. EUF omfatter:

9von 29

et belgb pa op til 22 682 mio. EUR, som tilvejebringes af medlemsstaterne efter fglgende for-

delingsnagle:

Medlemsstat Fordelingsnggle Bidrag i EUR
Belgien 3,53 800 674 600
Bulgarien” 0,14 31 754 800
Den Tijekkiske Republik 0,51 115 678 200
Danmark 2,00 453 640 000
Tyskland 20,50 4 649 810 000
Estland 0,05 11 341 000
Grakenland 1,47 333 425 400
Spanien 7,85 1 780 537 000
Frankrig 19,55 4 434 331 000
Irland 0,91 206 406 200
ltalien 12,86 2 916 905 200
Cypern 0,09 20 413 800
Letland 0,07 15 877 400
Litauen 0,12 27 218 400
Luxembourg 0,27 61 241 400
Ungarn 0,55 124 751 000
Malta 0,03 6 804 600
Nederlandene 4,85 1100 077 000
Dstrig 241 546 636 200
Polen 1,30 294 866 000
Portugal 1,15 260 843 000
Rumanien* 0,37 83 923 400
Slovenien 018 40 827 600
Slovakiet 021 47 632 200
Finland 1,47 333 425 400
Sverige 2,74 621 486 800
Det Forenede Kongerige 14,82 3361472 400

22 682 000 000

Skensmaessigt ansat belgb.

INT/ACP-CE/da 9
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Belgbet pa 22 682 mio. EUR er til radighed fra ikrafttreedelsen af den flerarige finansielle

ramme, og heraf tildeles

i) 21966 mio. EUR til AVS-gruppen af stater

i) 286 mio. EUR til OLT

iii) 430 mio. EUR til Kommissionen til stgtteudgifter som omhandlet i artikel 6 til Kom-

missionens programmering og gennemfarelse af EUF.

de midler, der er naevnt i bilag I til AVS-EF-partnerskabsaftalen og bilag Il A til associerings-
afgarelsen, og som er tildelt under 9. EUF til at finansiere midlerne i den investeringsfacilitet,
der er fastlagt i bilag Il C til associeringsafgarelsen, i det falgende benavnt "investeringsfaci-
liteten", bergres ikke af afggrelse 2005/446/EF om skeringsdatoen for, hvornar der ikke laen-
gere kan disponeres over midler fra 9. EUF. Disse midler overfares til 10. EUF og forvaltes
efter gennemfarelsesreglerne for 10. EUF fra datoen for ikrafttreedelsen af den flerarige finan-
sielle ramme for perioden 2008-2013 i henhold til AVS-EF-partnerskabsaftalen og datoen for
ikrafttreedelsen af Radets afgerelse om finansiel bistand til OLT i perioden 2008-2013.

INT/ACP-CE/da 10
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3. Efter den 31. december 2007 eller efter datoen for ikrafttreedelsen af den flerarige finansielle
ramme for perioden 2008-2013, hvis denne dato er senere, vil der ikke laengere blive disponeret
over restbelgb fra 9. EUF eller fra tidligere EUF'er med undtagelse af restbelgb og midler, der er
frigjort efter denne ikrafttreedelsesdato, fra ordningen til stabilisering af eksportindtegterne fra
landbrugsravarer (STABEX) under EUF'er forud for 9. EUF og af de midler, der er navnt i stk. 2,
litra b). Midler, der matte blive disponeret over efter den 31. december 2007 indtil denne aftales
ikrafttreeden, jf. ovenfor, vil udelukkende blive anvendt til at sikre, at EU-administrationen kan fun-
gere, og til at deekke de lgbende omkostninger til viderefgrelse af igangvarende projekter, indtil 10.
EUF traeder i kraft.

4.  Der vil ikke lzengere kunne disponeres over midler, der er frigjort fra projekter under 9. EUF
eller fra tidligere EUF'er efter den 31. december 2007, medmindre Radet med enstemmighed pa
forslag fra Kommissionen treeffer anden afgarelse, med undtagelse af midler, der er frigjort efter
denne ikrafttraedelsesdato, fra ordningen til stabilisering af eksportindtaegterne fra landbrugsravarer
(STABEX) under EUF'er forud for 9. EUF, der automatisk overfares til de nationale vejledende
programmer som omhandlet i artikel 2, litra a, nr. i), og artikel 3, stk. 1, og af de midler, der er om-
handlet i stk. 2, litra b).

5. Hele belgbet til 10. EUF deakker perioden fra 1. januar 2008 til 31. december 2013. Der vil

ikke blive disponeret over midlerne fra 10. EUF efter 31. december 2013, medmindre Radet treeffer

anden afgarelse med enstemmighed pa forslag af Kommissionen.

INT/ACP-CE/da 11
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6.  Indteegter i form af renter fra transaktioner finansieret i henhold til forpligtelser indgaet under
tidligere EUF'er og fra de midler fra 10. EUF, der forvaltes af Kommissionen og deponeres hos ud-
betalende myndigheder i Europa, jf. artikel 37, stk. 1, i bilag IV til AVS-EF-partnerskabsaftalen,
krediteres en eller flere bankkonti, der abnes i Kommissionens navn, og anvendes i overensstem-
melse med artikel 6. Anvendelsen af indteegter i form af renter af de midler fra 10. EUF, der forval-

tes af EIB, fastseettes inden for rammerne af finansforordningen som naevnt i artikel 10, stk. 2.

7. Hvisen ny stat tiltreeder EU, &ndres fordelingen af de i stk. 2, litra a), anfarte bidrag ved en-

stemmig afgerelse truffet af Radet pa forslag af Kommissionen.

8.  De finansielle midler kan reguleres ved enstemmig afgarelse truffet af Radet i henhold til ar-
tikel 62, stk. 2, i AVS-EF-partnerskabsaftalen.

9.  Enhver medlemsstat kan med forbehold af regler og procedurer for beslutningstagningen, jf.
artikel 8, frivilligt stille bidrag til radighed for Kommissionen eller EIB for at stgtte malene i AVS-
EF-partnerskabsaftalen. Medlemsstaterne kan endvidere medfinansiere projekter eller programmer,
f.eks. som led i specifikke initiativer, der forvaltes af Kommissionen eller EIB. Den enkelte AVS-

stat skal have garanti for at eje sadanne initiativer pa nationalt plan.

INT/ACP-CE/da 12
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Den i artikel 10 omhandlede gennemfarelsesforordning og finansforordning skal indeholde de ngd-
vendige bestemmelser for medfinansiering fra EUF og for medfinansiering af aktiviteter, der gen-
nemfares af medlemsstaterne. Medlemsstaterne orienterer Radet, inden de yder deres frivillige bi-

drag.

10. Radet foretager i overensstemmelse med punkt 7 i finansprotokollen til AVS-EF-
partnerskabsaftalen sammen med AVS-staterne en resultatundersggelse med en vurdering af, i hvil-
ket omfang forpligtelser og betalinger er blevet realiseret, samt af resultater og indvirkning af den
bistand, der er ydet. Undersggelsen foretages pa grundlag af et forslag, som Kommissionen udar-
bejder i 2010. Resultatundersggelsen skal bidrage til afggrelsen om omfanget af det finansielle sam-
arbejde efter 2013.

ARTIKEL 2

Midler tildelt AVS-staterne

Det belgb pa 21 966 mio. EUR, der er omhandlet i artikel 1, stk. 2, litra a), nr. i), tildeles samar-

bejdsinstrumenterne pa felgende made:

a) 17 766 mio. EUR til finansiering af nationale og regionale vejledende programmer. Denne

tildeling anvendes til at finansiere

i)  AVS-staternes nationale vejledende programmer i overensstemmelse med artikel 1-5 i
bilag IV til AVS-EF-partnerskabsaftalen

INT/ACP-CE/da 13
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i)  regionale vejledende programmer til stgtte for AV S-staternes samarbejde og integration
pa regionalt og tveerregionalt plan i overensstemmelse med artikel 6-11, artikel 13,
stk. 1, og artikel 14 i bilag IV til AVS-EF-partnerskabsaftalen.

2 700 mio. EUR til bistand til finansiering af samarbejde inden for AVS og tveerregionalt
samarbejde med mange af eller alle AVS-staterne, i overensstemmelse med bilag IV, arti-

kel 12, artikel 13, stk. 2, og artikel 14 i AVS-EF-partnerskabsaftalen og om gennemfgrelses-
og forvaltningsprocedurer. Belgbsrammen omfatter strukturstgtte til de feelles institutioner
CVU og TCL, der er omhandlet i og underlagt tilsyn i henhold til reglerne og procedurerne i
bilag Il til AVS-EF-partnerskabsaftalen, samt til Den Blandede Parlamentariske Forsamling,
der er omhandlet i artikel 17 i AVS-EF-partnerskabsaftalen. Belgbsrammen dakker ogsa bi-
stand til driftsudgifterne for AVS-sekretariatet omhandlet i punkt 1 og 2 i protokol 1 til AVS-

EF-partnerskabsaftalen.

Dele af midlerne i litra a) og b) kan anvendes til at afhjeelpe udefra kommende pavirkninger
og uforudsete behov, herunder hvor det matte vaere ngdvendigt til supplerende kortsigtet hu-
manitar ngdhjelp og katastrofebistand, safremt denne statte ikke kan finansieres over EU’s

budget, til at afbede de negative virkninger af forbigdende udsving i eksportindtaegterne.

INT/ACP-CE/da 14
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d) 1500 mio. EUR i form af en tildeling til EIB til finansiering af investeringsfaciliteten i hen-
hold til de vilkar og betingelser, der er anfart i bilag 1l (Finansieringsvilkar og -betingelser) til
AVS-EF-partnerskabsaftalen, omfattende et ekstra bidrag pa 1 100 mio. EUR til midlerne i
investeringsfaciliteten, der forvaltes som en revolverende fond, og 400 mio. EUR i form af
gavebistand til finansieringen af rentegodtgarelser som omhandlet i artikel 2 og 4 i bilag 11 til

AVS-EF-partnerskabsaftalen i 10. EUF's lgbetid.

ARTIKEL 3
Midler tildelt OLT

1.  Deti artikel 1, stk. 2, litra a), nr. ii), omhandlede belgb pa 286 mio. EUR tildeles som fastlagt
i en afgerelse truffet af Radet inden 31. december 2007 om andring af associeringsafgarelsen i
henhold til traktatens artikel 187, heraf 256 mio. EUR til finansiering af nationale og regionale vej-
ledende programmer, og 30 mio. EUR i form af en tildeling til EIB til finansiering af investerings-

faciliteten i henhold til associeringsafgerelsen.

2. Hvis et OLT bliver uafheengigt og tiltreeder AVS-EF-partnerskabsaftalen, nedsattes det i stk.
1 anfgrte belgh, og belgbene i artikel 2, litra a), nr. i), forhgjes tilsvarende af Radet, der treffer af-

garelse med enstemmighed pa forslag af Kommissionen.
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ARTIKEL 4

Lan fra EIB's egne midler

1.  Til det belgb, der er tildelt investeringsfaciliteten under 9. EUF som anfert i artikel 1, stk. 2,
litra b), og det belgb, der er anfart i artikel 2, stk. 1, litra d), leegges et vejledende belgb pa op til

2 030 mio. EUR i form af Ian, der ydes af EIB fra dennes egne midler. Disse midler tildeles med et
belgb pa op til 2 000 mio. EUR til de formal, der er omhandlet i bilag I til AVS-EF-
partnerskabsaftalen, og med et belgh pa op til 30 mio. EUR til de formal, der er omhandlet i associ-
eringsafgarelsen, i overensstemmelse med betingelserne i EIB's vedtagter og de relevante bestem-
melser om vilkarene og betingelserne for investeringsfinansiering i bilag Il til AVS-EF-

partnerskabsaftalen og associeringsafgarelsen.

2. | forhold til deres andel i EIB's kapital forpligter medlemsstaterne sig til, idet de giver afkald
pa retten til at gare indsigelse, som kautionister over for EIB at hefte for alle finansielle forpligtel-
ser for lantagerne i medfar af de kontrakter, der indgas af Banken om udlan af dens egne midler i
medfar af artikel 1 i bilag Il til AVS-EF-partnerskabsaftalen og de tilsvarende bestemmelser i asso-

cieringsafgarelsen.

3. Deni stk. 2 omhandlede kaution er begranset til 75% af det samlede belgb, for hvilket EIB
har abnet kreditter i medfar af samtlige lanekontrakter, men omfatter alle risici.

4.  Medlemsstaternes forpligtelser efter stk. 2 fastseettes i kautionskontrakter mellem hver enkelt

medlemsstat og EIB.

INT/ACP-CE/da 16
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ARTIKEL 5

Transaktioner, der forvaltes af EIB

1. Indbetalinger til EIB i forbindelse med lan pa sarlige vilkar, der er ydet AVS-staterne, OLT
og de franske oversgiske departementer, samt provenuer og indteegter fra transaktioner med risiko-
villig kapital, der er foretaget i henhold til EUF'er forud for 9. EUF, tilfalder medlemsstaterne i for-
hold til deres bidrag til den EUF, hvorfra belgbene hidrarer, medmindre Radet med enstemmighed
pa forslag af Kommissionen beslutter at henleegge dem som reserve eller anvende dem til andre

formal.

2. EIB's provision for forvaltning af de Ian og transaktioner, der er naevnt i stk. 1, fratreekkes for-

lods de belgb, der skal krediteres medlemsstaterne.

3. EIB's provenuer og indteegter fra transaktioner i henhold til investeringsfaciliteten under 9. og
10. EUF anvendes til andre transaktioner i henhold til denne facilitet i overensstemmelse med arti-
kel 3 i bilag Il til AVS-EF-partnerskabsaftalen efter fradrag af ekstraordinzre udgifter og forpligtel-

ser i tilknytning til investeringsfaciliteten.
4.  EIB's udgifter til forvaltning af investeringsfacilitetens transaktioner som navnt i stk. 3 godt-

geres fuldt ud i overensstemmelse med artikel 3, stk. 1, litra a), i bilag I1 til AVS-EF-

partnerskabsaftalen.

INT/ACP-CE/da 17
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ARTIKEL 6

Midler forbeholdt stgtteudgifter med tilknytning til EUF

1.  EUF-midlerne skal deekke omkostningerne til statteforanstaltninger. De i artikel 1, stk. 2, li-
tra a), nr. iii), og artikel 1, stk. 5, omhandlede midler skal deekke de omkostninger til programme-
ring og gennemfgrelse af EUF, som ikke ngdvendigvis er daekket af stattestrategidokumenterne og
de flerarige vejledende programmer, der er omhandlet i den i artikel 10, stk. 1, neevnte gennemfa-

relsesforordning.

2. Midlerne til statteforanstaltninger kan daekke udgifter i forbindelse med

a)  arbejdet med forberedelse, opfalgning, overvagning, regnskabsfarelse, revision og evaluering,
som er direkte ngdvendigt for programmeringen og gennemfarelsen af de af Kommissionen

forvaltede EUF-midler

b)  opnaelsen af disse mal, gennem forskning i udviklingspolitik, undersggelser, mader, informa-

tion, oplysning, uddannelse og publicering

c) computer-netveerk til informationsudveksling og alle andre udgifter til administrativ eller tek-
nisk bistand, som Kommissionen matte have til forvaltningen af EUF.

INT/ACP-CE/da 18
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De skal ogsa daekke udgifter savel for Kommissionens hovedsade som for delegationerne til admi-
nistrativ statte, som er ngdvendig for at forvalte transaktioner, der finansieres i henhold til AVS-EF-

partnerskabsaftalen og associeringsafgarelsen.
De skal ikke anvendes til den europziske offentlige tjenestes hovedopgaver, dvs. til Kommissio-
nens fastansatte medarbejdere.

KAPITEL Il

GENNEMFZRELSESBESTEMMELSER OG AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

ARTIKEL 7
Bidrag til 10. EUF

1.  Kommissionen udarbejder og meddeler hvert ar senest den 15. oktober Radet en redegarelse
for forpligtelser, betalinger og det arlige belgb for indkaldelser af bidrag, der skal gennemfares i det
indevaerende og de to falgende regnskabsar, under hensyntagen til EIB's overslag vedrgrende for-
valtningen og driften af investeringsfaciliteten. Disse belgb baseres pa, i hvor hgj grad de foreslaede

midler reelt kan udbetales.
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2. Radet treeffer med kvalificeret flertal som anfart i artikel 8 pa forslag af Kommissionen, der
angiver, hvor stor en del der skal ga til Kommissionen og hvor stor en del til EIB, afgarelse om lof-
tet over det arlige belgb i bidrag til det andet ar efter Kommissionens forslag (n+2) og, inden for
loftet for det foregaende ar, om hvor stort et belgb i bidrag der skal indkaldes til det farste ar efter

Kommissionens forslag (n+1).

3. Hvis de i henhold til stk. 2 vedtagne bidrag afviger fra EUF’s faktiske behov i det pagaldende
regnskabsar, foreleegger Kommissionen Radet, der treeffer afgerelse med kvalificeret flertal som

anfart i artikel 8, forslag om at &ndre bidragsbelgbene uden at overskride loftet som fastsat i stk. 2.

4.  Indkaldelsen af bidrag ma ikke overskride det loft, der er navnt i stk. 2, og loftet ma heller
ikke forhgjes, medmindre det vedtages af Radet med kvalificeret flertal som anfert i artikel 8 i seer-
lige nadstilfelde, der skyldes ekstraordinare og uforudsete omstendigheder som en postkrise-
situation. I sa fald sgrger Kommissionen og Radet for, at bidragene svarer til de forventede betalin-

ger.
5. Kommissionen meddeler hvert ar senest den 15. oktober under hensyntagen til EIB's overslag

Radet sine skan over de forventede forpligtelser, betalinger og bidrag for hvert af de tre ar, der fal-

ger efter de ar, der er navnt i stk. 1.
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6.  Med hensyn til midler, der overfgres fra tidligere EUF'er til 10. EUF i henhold til artikel 1,
stk. 2, litra b), og artikel 1, stk. 3, beregnes de enkelte medlemsstaters bidrag i forhold til deres bi-
drag til den pageldende EUF.

Med hensyn til midler fra 9. EUF og fra tidligere EUF'er, der ikke overfares til 10. EUF, beregnes
indvirkningen pa de enkelte medlemsstaters bidrag i forhold til deres bidrag til 9. EUF.

7.  De narmere bestemmelser for medlemsstaternes indbetaling af bidrag fastseettes i den i arti-
kel 10, stk. 2, omhandlede finansforordning.
ARTIKEL 8
Udvalget for Den Europaiske Udviklingsfond
1. Der nedsattes et udvalg i Kommissionen, i det falgende benavnt "EUF-Udvalget", bestaende
af repraesentanter for medlemsstaternes regeringer, til at forvalte de midler i 10. EUF, som Kom-
missionen forvalter. En reprasentant for Kommissionen er formand for EUF-Udvalget, og Kom-

missionen varetager dets sekretariatsforretninger. En repraesentant for EIB deltager i udvalgets ar-
bejde.
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2.  Medlemsstaternes stemmer i EUF-Udvalget tildeles falgende vaegt:

Medlemsstat Stemmetal EU-27
Belgien 35
Bulgarien” [1]
Den Tjekkiske Republik 5
Danmark 20
Tyskland 205
Estland 1
Grakenland 15
Spanien 79
Frankrig 196
Irland 9
Italien 129
Cypern 1
Letland 1
Litauen 1
Luxembourg 3
Ungarn 6
Malta 1
Nederlandene 49
@strig 24
Polen 13
Portugal 12
Rumenien* [4]
Slovenien 2
Slovakiet 2
Finland 15
Sverige 27
Det Forenede Kongerige 148
Total EU-25 999
Total EU-27* [1004]

sk@nsmaessigt ansat stemmetal.
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3.  EUF-Udvalget udtaler sig med et kvalificeret flertal pa 720 stemmer ud af 999, idet mindst

13 medlemsstater skal stemme for. Et blokerende mindretal er pa 280 stemmer.

4.  Tiltreeder en ny stat EU, a&ndres stemmevaegten i stk. 2 og det kvalificerede flertal i stk. 3 af

Radet ved enstemmig afgarelse.

5.  Radet vedtager EUF-Udvalgets forretningsorden med enstemmighed.

ARTIKEL 9
Investeringsfacilitetsudvalget
1.  Der nedsattes et udvalg i EIB's regi, i det fglgende benavnt "Investeringsfacilitetsudvalget",
bestaende af repraesentanter for medlemsstaternes regeringer og en repraesentant for Kommissionen.
EIB varetager udvalgets sekretariatsforretninger og stettefunktioner. Investeringsfacilitetsudvalgets

formand veelges af og blandt udvalgets medlemmer.

2. Radet vedtager Investeringsfacilitetsudvalgets forretningsorden med enstemmighed.
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3. Investeringsfacilitetsudvalget treeffer afgerelse med kvalificeret flertal. Stemmeveegtningen er

som fastsat i artikel 8, stk. 2 og 3.

ARTIKEL 10

Gennemfgrelsesbestemmelser

1.  Med forbehold af artikel 8 i neervaerende aftale og de deri fastsatte stemmerettigheder for
medlemsstaterne forbliver alle de relevante bestemmelser i artikel 14-30 i den interne aftale for

9. EUF i kraft, indtil Radet har vedtaget en gennemfarelsesforordning for 10. EUF. Der treffes af-
gerelse med enstemmighed om denne gennemfgrelsesforordning efter forslag fra Kommissionen og
hering af EIB.

Gennemfgrelsesforordningen skal indeholde de ngdvendige @&ndringer og forbedringer af de eksi-
sterende programmerings- og beslutningsprocedurer samt harmonisere EF- og EUF-procedurerne
mest muligt, herunder aspekter vedrgrende medfinansiering. Den skal desuden fastsette seerlige
forvaltningsprocedurer for fredsfaciliteten. Idet der mindes om, at finansiel og teknisk bistand til
gennemfarelsen af artikel 11, stk. 6, artikel 11a og artikel 11b i AVS-EF-partnerskabsaftalen vil
blive finansieret over andre szrinstrumenter end dem, der tager sigte pa finansiering af AVS-EF-
samarbejdet, skal aktiviteter, der planlaegges i henhold til disse bestemmelser, godkendes efter for-

inden fastlagte budgetforvaltningsprocedurer.
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2. Inden AVS-EF-partnerskabsaftalens ikrafttreeden vedtager Radet en finansforordning med
kvalificeret flertal som anfart i artikel 8 pa forslag af Kommissionen og efter udtalelse fra EIB for

sa vidt angar de bestemmelser, som vedrgrer denne, samt fra Revisionsretten.
3. Kommissionen skal i sine forslag til de i stk. 1 og 2 naevnte forordninger bl.a. give mulighed
for at uddelegere gennemfarelsesopgaverne til tredjeparter.
ARTIKEL 11

Finansiel gennemfarelse, regnskabsfarelse, revision og decharge
1.  Kommissionen varetager den finansielle gennemfarelse af de belgbsrammer, den forvalter, pa
grundlag af artikel 1, stk. 8, artikel 2, litra a), b) og ¢), artikel 3, stk. 1, og artikel 6 og varetager den
finansielle gennemfarelse af projekter og programmer i overensstemmelse med den i artikel 10,

stk. 2, omhandlede finansforordning. Til inddrivelse af uberettiget udbetalte belgb kan afgerelser

truffet af Kommissionen tvangsfuldbyrdes i henhold til artikel 256 i EF-traktaten.

INT/ACP-CE/da 25



26 von 29 98 der Beilagen XXII1. GP - Staatsvertrag - 03 Daénischer Vertragstext (Normativer Teil)

2. EIB forvalter investeringsfaciliteten og gennemfarer transaktioner i henhold hertil pa Falles-
skabets vegne i overensstemmelse med reglerne i den i artikel 10, stk. 2, omhandlede finansforord-
ning. Hermed optraeder EIB pa Fellesskabets vegne og pa dettes risiko. Medlemsstaterne er indeha-
ver af alle hermed forbundne rettigheder, herunder som fordringshaver eller ejer.

3.  EIB varetager i overensstemmelse med sine vedteegter og bedste praksis for bankvirksomhed
den finansielle gennemfarelse af transaktioner i form af Ian fra dens egne midler som omhandlet i

artikel 4, i givet fald kombineret med rentegodtgerelser over EUF's gavebistandsmidler.

4.  For hvert regnskabsar opstiller og godkender Kommissionen EUF’s regnskaber og sender

dem til Europa-Parlamentet, Radet og Revisionsretten.
5. De oplysninger, der er nevnt i artikel 10, stiller Kommissionen til radighed for Revisionsret-
ten, for at denne pa grundlag af regnskabsbilag kan foretage sin kontrol af den bistand, der er ydet

fra EUF-midler.

6.  EIB sender hvert ar Kommissionen og Radet sin arsrapport om gennemfarelsen af transaktio-

ner, der finansieres af de EUF-midler, som forvaltes af Banken.
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7. Revisionsretten udgver de befgjelser, den har faet i henhold til artikel 248 i EF-traktaten i for-
bindelse med EUF’s transaktioner, jf. dog stk. 9 i naerveerende artikel. De betingelser, under hvilke
Revisionsretten udgver sine befgjelser, fastsattes i den i artikel 10, stk. 2, omhandlede finansfor-

ordning.
8.  Decharge for den finansielle forvaltning af EUF, med undtagelse af de transaktioner, der for-
valtes af Banken, meddeles Kommissionen af Europa-Parlamentet efter henstilling fra Radet, der
treeffer afgarelse med kvalificeret flertal som anfart i artikel 8.
9.  Transaktioner, der finansieres over de EUF-midler, som forvaltes af EIB, omfattes af de kon-
trol- og godkendelsesprocedurer, der er fastsat i EIB's vedtaegter for alle dens transaktioner.
ARTIKEL 12

Revisionsklausul
Artikel 1, stk. 3, og artiklerne i kapitel 1l kan bortset fra &endringer af artikel 8 &ndres af Radet med
enstemmighed pa forslag af Kommissionen. EIB inddrages i forbindelse med Kommissionens for-

slag for sa vidt angar spargsmal, der vedrarer EIB's virksomhed og investeringsfacilitetens aktivite-

ter.
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ARTIKEL 13

Ratifikation, ikrafttreeden og varighed

1.  Hver medlemsstat godkender denne aftale i overensstemmelse med sine forfatningsmaessige
bestemmelser. Hver medlemsstats regering giver Generalsekretariatet for Radet for Den Europaeiske

Union notifikation om afslutningen af de procedurer, der er ngdvendige for aftalens ikrafttraeden.

2. Denne aftale treeder i kraft pa den faorste dag i den anden maned efter den sidste medlemsstats

notifikation om godkendelsen af denne aftale.

3. Denne aftale indgas for samme tidsrum som den flerarige finansielle ramme, der er knyttet
som bilag Ib til AVS-EF-partnerskabsaftalen. Denne aftale forbliver dog uanset artikel 1, stk. 4, i
kraft, sa l&enge det er ngdvendigt for, at alle transaktioner, der finansieres i henhold til AVS-EF-
partnerskabsaftalen og associeringsafgerelsen og den pagealdende flerarige finansielle ramme, kan

fuldfares.
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ARTIKEL 14
Autentiske tekster

Denne aftale, der er udfaerdiget i ét eksemplar pa dansk, engelsk, estisk, finsk, fransk, greesk, itali-
ensk, lettisk, litauisk, maltesisk, nederlandsk, polsk, portugisisk, slovakisk, slovensk, spansk,
svensk, tjekkisk, tysk og ungarsk, idet hver af disse tekster har samme gyldighed, deponeres i arki-
verne i Generalsekretariatet for Radet for Den Europaiske Union, som fremsender en bekraftet

genpart til hver af signatarstaternes regeringer.
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